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Rdeci vih

ec? vinanr»

Povest iz pruve indijanshe vojne za Ohio -~ Po starih
virih pripoveduje Fric Steuben

UMOR

Indijski glavar je na vsak nadin ho-
tel vedeti, kaj se je dogajalo pred Mir-
kovo hifo. In zdajci se je tudi Mirko
omehtal ter je jel pripovedovati. Pred-
vsem je Loganu sporolil novice, ki jih
je bil Hinek prinesel iz naselbine. Oba
rdelekoZca sta komaj tajila presenele-
nje in razburjenje.

MoZje so se zdrznili in se spogledali.
Tekumsehova desnica se je oklenila pu-~
§ke, Mirko je nehote segel za pas, ka-
kor da bi iskal svoj noz Edini Logan
je takoj sprevidel poloZaj. Ce je oni
tam zasledovan, tedaj morajo pohiteti
v hi%o in obenem posvariti Hineka, ki
se vendar mudi %e na oni strani v go-
zdu, V hisi se bod? lahko branili, tam

Indijansko oroZje iz dobe, ki jo opisuje povest »Rde&i vihar«: levo tomahavk,
kakréne so bell trgovel dobavijali posameznim indijanskim rodovem, desno dva
tomahavka, kakrine so znali Indijanci sami izdelovati in ¢udovite spretno metatl.

Mirko je govoril zelo izérpno. Ne-
gznana bojazen ga je silla, da je odlasal
8 pripovedovanjem o onih dvanajstih
Indijancih, ki so jih belci pomorili pri
gostilni ob meji.

In ko je naposled le zatel o tem pri-
povedovati, se je sam prekinil in je po-
kazal z desnico proti jasi: tam je tekel
nepoznan Indijanec, ki je bil pravkar
planil iz gozda. V velikih opotekajo&ih
skokih je hitel proti Mirkovi hi3i, ka-
kor da hofe tam poiskati zavetja. Bil

je videti zasledovan in kakor da tefe v

brezmejni grozi, Ze polnezavesten, pred
neznanim sovraZnikom, ki mu sledi za
tami. Bil je videti do kraja iz&rpan;
ajti Ze se je samo opotekal z naprej

sklonjenim trupom. Zdaj, zdaj sa bo
zgrudil

a0

je tudi Zena in otrok. Logan je poprijel
oba svoja tovari3a za rameni in ju je
z molnim sunkom potegnil s seboj, da
so planili v divji dir.

V teku je Logan zavpil s tankim gla=-
som dolgo in zateglo. Pri tem se je na~
glo udarjal z desnico na usta, — to je
zvenelo, kakor da bi brlizgal na pistal-
ko. Ta krik jih je sicer moral izdati ne-~
znanim sovraznikom. Toda bilo je mno~
go vaZneje in potrebnejie, da opozori-
jo Hineka na nevarnost. Tekumseh, ki
je bil bistroumen kakor vsi indijanski
lovei, je to takoj razumel in se je prvi
pognal naprej. Dirjali so &ez zeleno
plan z vsemi mo&mi. Tekumseh, mogo&-
ni tekad ki je lahko v diru zasledoval
bivola in ga je tudi dohitel,’je vsako-
krat opravidil svo] prilmek »Letela
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piicas, po katerem so ga bolje spo-
znali, kakor po njegovem pravem ime-
nu. Kmalu je bil dale¢ pred obema te-
katema.

Seveda, prav gotovo je moral tudi
beZeli Indijanec zaluti njune svarilne
krike. Toda bil je tako prestrasen ali
zmeden, da je poteklo nekaj trenut-
kov, preden se je za krike sploh zme-
nil. In tedajci je obstal kakor zadet od
krogle. Ze se je okrenil. Ko pa je za-
gledal ljudi, ki so dirjali za njim, se
je tako prestrasil, da se je domala na
mestu zgrudil. Hotel se je spet pognati
v beg, toda noge so ga le Se komaj
nesle. Bil je paé res docela an. In
gdajel je zavpil Tekumseh s svojim
glasom, ki je donel kakor gong v sve-
tistu:

Bogato okraSen »kalumet«

Ten — skva — ta — vah! Ten —
skva — ta — vahl«

Da, Tekumseh je v beguncu spoznal
svojega mlajdega komaj sedemnajstlet-
mnega brata. In zdaj je tudi mladi be-
gun spoznal, kdo sta oba Indijanca, ki
sta mu oznanila pomod. Pri tem je tu-
di lahko uganil ,da belec, ki je z nji-
ma, ni njegov sovrainik. Toda zdelo
se je kakor da se je prav zdaj Sele
posebno prestradil. Kriteé je dvignil
obe roke in je z vsemi znaki strahovi-
tega razburjenja in groze omahoval
proti vsem trem, ki so se mu naglo
bliZali. Prestraien se je ustavil Te-
kumseh., Logan je bliskovito pogledal
jaso, — nikjer ni bilo videti kakega
zasledovalca. Postal je tudi on in usta-
vil se je Mirko, ki ga je obidla zla
slutnja grozne nesrede.

~ KakZen pa je bil tudi pogled na mla-
dega Indijanca, ki se je imenoval Ten-
skvatavah! Mladeni® pa& ni bil bojev-
nik, v Cilikotu, je opravljal razlitno
drobno delo, najrajii je strigel. Njego-
va oprava je bila vedno snaina, lasje
vedno namaziljenl, ob petah je nosil
vedno dolge trakove iz bobrove koZe.

Kar je imel oroZja, mu je sluzilo zgolj
v okrasje, ne pa za boje in poboje.
Tenskvatavah je drzal v desnici moéno
gorjato, ki jo je pobral bogve kje v
gozdu. Ob njo se je opiral, ko se je
zdaj priblizal svojim prijateljem. Mir-
ko je sodil, da je mladeni¢ popolnoma
iz¢rpan in da so mu moéi &¢isto popu=
stile, odkar je prepoznal Logana.
Opletal se je, padel, se dvignil, letel
nekaj korakov z nadé¢lovedkim napo-
rom, da mu je obraz popolnoma posi=-
nel, spet je padel, — in ko se je hotel
3e enkrat dvigniti, so mu dokonéno
odpovedale noge svojo pokornost. Na
kolenih in rokah je hotel plezati da-
lje, a tudi to ni 3lo. Tedaj je dvignil
glavo in je jetal komaj razumljivo:

»Brat moj — Tekumseh — Tekum
— seh — hoo, brat moj — brat — «

Njegovi sicer vedno negovani lasje
so mu padali grdo razkustrani &ez ra-
mena in po licih. V njih so bili drobeci
vejevja in smeti, njegova usnjena sraj-
ca je bila raztrgana, razcefrana. Mla-
deni® je krvavel iz ve! ran na glavi,
na rokah in nogah. Njegove hlate so
bile na levi strani od vrha do tal pre-
cepljene. Ko je ranjenec zdaj kakor
toZzeta ranjena Zival z navzgor okre-
njeno glavo pogledal moZe, ki so stall
le e nekaj korakov pred njim in so
se sklanjali k njemu, zadrZujodi dih,
ko je siromak jeted bil priklenjen na
svoj prostor, so mu neprestano lile
solze iz &iroko razprtih odi. Groza,
brezmejna groza je odsevala iz teh
odi, olesni jabolki sta se nemirno su-
kali v svojih duplinah, kakor da bi se
hoteli skriti pred pogledi, katerih ni-
sta mogli prenesti. Toda te nesrefne
odi so se vedno spet vratale k Loganu.
In pri tem je mladenié jokal in zavijal
in &ule so se samo njegove besede:

»Hooo — brat moj hooo — hooo —
Tekumseh — brat moj — l«

Logan je prvi razumel, kaj se tu
dogaja. Stra¥na slutnja mu je predinila
duso. On sam je bil odposlal tega mla-
denida, ki ga je skupaj z Tekumsehom
spremljal k lordu Denmoru, odposlal
ga je bil v naselbino v Jelovkriku, da
bi tam sporodil novico: Vojna je na
pragu. Iz Jelovkrika se je torej vrnil
Tenskvatavah. Ce je tako z njim, kaj
se je neki zgodilo z naselbino, kaj z
druZino, s plemenom? Da, kaj se je
zgodilo v Jelovkrikul

(Dalje pribodnjid)
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Pod vroéim soncem

Spisal Zun Zivan, dijak v Ljubljani

Na cesti je opazil
grudo ljudi, vedinoma Zensk in otrok,
ki so se gnetli okrog neéesa. Prerinil
se je do srede in kmalu zvedel, kaj se
je zgodilo. Ribi&, ki se je pravkar vr-
nil, je pripovedoval, kako jih je nocoj-
#njo no¢ napadel vihar. Obrnili so bar-
ko in weslali kolikor mogoge hitro

k obali nekega obliZnjega otoka. Ko
so pa bili Ze blizu jih je dohitel veli-
kanski val in jih pokopal pod seboj.
Njega je morje vrglo na neko iz morja
Strle¢o skalo, ki se jo je pravodasno
oprijel in ostal na nji toliko &asa, do-
kler ni minil vihar. Nato je z ostankom
neke ladjice po trudopolnem plavanju
dosegel obalo ribiskega otoka.

Ivan je bridko zajokal, ko je zvedel
to Zalostno novico. Vedel je, da je z iz-
gubo dragega odeta izgubil edino oporo
v Zivljenju. Vendar pa mu je neki no-
tranji glas pravil, da je ofe $e Ziv. Pre-
misljajo: o vsem tem se je vrnil potr-
tega srca v koto. Iz velike ljubezni do
ofeta je naposled sklenil, da ga odide
res iskat. Ker pa je vedel, da ga vasta-
ni ne bi pustili in, ker ni imel ladjice,
je sklenil, da odpotuje ponevedoma in
ponoéi. Prikradel se bo do zatoka, kjer
imajo ribi¢i privezane barke, eno vzel
in odplul. V ta namen je pripravil hra-
no in obleko, ki bi jo potreboval na poti.

III. POGLAVIJE,

Na zemljo je padla no& Vrata kode
Jakoba Ili¢a so se odprla in na cesto je

stopil Ivan s sveinjem v roki. Pokasi in
tiho se je priplazil do zatoka, kjer so
drzali ribi¢i barke. Odvezal je najbli-
%jo, skotil vanjo, vzel vesla in potihem
odveslal. Ko se je dodobra oddaljil od
otoka, se je ¥e enkrat ozrl nazaj. Mesec
Je ravno osvetljeval ribiiko naselbino
in pogled mu je padel na rojstno higo.
Milo se mu je storilo pri srcu, ko jo je
gledal morebiti zadnji¢ in dve veliki
solzi sta mu spolzeli na lice. Tolazba pa
mu je bila upanje, da bo morda e en-
krat videl ljubega ofeta. Odveslal je na-
prej in veslal, veslal toliko &asa, do-
kler ga niso zalele boleti roke in do=
kler se ni Ze mo&no oddaljil od otoka.
Hotel si je malo oddahniti, ko je zagle-
dal pred seboj &rno progo. »Kopno, re-
den sem!« si je mislil in se uprl krepko
ob vesla. Toda ko se je malo priblizal
je prepoznal, da so to pribliZajodi se
¢olni. Oko mu je padlo na najblizji, z
mesetino obsvetljen &oln in Zele sedaj
je spoznal v njemu Indijance. Zgrozil se
je pri pomisli, kaj bo sedaj z njim, ho-
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/i)

tel je zakrifati, toda iz grla mu ni pri«
%lo glasu, le zamolklo je zahropel. Med-
tem sta Ze dva tetovirana in olifpana
Indijanca skoéila v njegov &oln in ga
kakor bi trenil zvezala, da se e makni-
ti ni mogel. Ostali so ga obkolili s &ol-
ni in zateli kri¢ati in mahati z rokami
od veselja, da so dobili zopet novega
ujetnika za svoje svefanosti. (Dalje)
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Manhko Golar:

Zgodba o junaskih Butalcih

|

Jernaé je el ponodi iz sosedne vasi Se sam policaj Kozobrec je pritekel
domov v Butale. Jerna¢ je sicer jako | s helebardo in jc butalski ¢uvaj vihtel
junaski mozZakar, le to nod ga je juna- | to reé po zraku jako smelo, pa pozival
§tvo pustilo na cedilu in jo je pricyrl | vadcane, naj si ogledajo to hudo reé
v Butale ves preplasen in spoten. Na.! poblize. So iupan menili, da imajo
ves glas je vpil na pomo¢: doma pudo in' da morajo ponjo.

»Ljudje boZji, pamagajte, pomagaj- Res so prinesli takino re¢ in so 3li,
te, tako je & in grozen, da mu sam | spredaj policaj, za njim Zupan, zad-
peklensdtek, namalan v cerkvi, ne se- | nji je bil meZnar, ki je menil, da bi
Ze niti do pasul« bilo dobro ostati doma, ker bi bilo ja-

/ C PRNAT

Butalci so tekli skupaj, kot bi bilo , ko nerodno, & bi se ustavila ura v
najmanj pol vasi v ognju in so jako l zvoniku, pa ne bi bilo ¢loveka, ki bi
zadudeni spradevali, kaj vendar je, ko | jo porinil naprej; meznar je bil nam-
pa ni bilo videti nobene streche v pla- | re¢ velik strahopetec, pa ga Butalci
menih. z kljub temu niso pustili doma.

Jernad pa da je videl tam in tam za Kmalu so’ skoraj vsi menili, da ne
Zupanovim kozolcem samega hudobea | bi bilo prav ni¢ Skoda, e bi to zadevo
in da ne rece dvakrat, da nista celo | rajdi kar jutri opravili pri belem dne-
dva prezala na vrle ButalGane. vu. Pa ne zaradi tega, Ker so se bali,

Gospod Zupan so jako debelo po- | kaj $e, Butalci so namreé jako pogum-
gledali Jernada, da bi ravno za njego- | ni, le meZnar bi jim jo skoraj popi«
vim kozolcem &epel &rnuh, ko pa je | hal

vendar prepovedal vsem potepuhom Kmalu je bila vsa vojska iz vasi in
vrteti se okrog njegove pravice in so | je bil Kozobrc jako smel s helebardo
menili, da to nikakor ne gre. in je samo malo oplazil od junastva

8¢ holj debelo so pa gledali vad€ani | gospoda Zupana, ko je razkazoval, kas
ola 2upana, ki so v naglici oblekli hla- | ko bo &rnuhu odsekal glavo.
¢e narobe, in vrli Butaléani niso ve- Ze so zupan menili, da je prisel na-
deli, kje je pri gospodu Zupanu spre- | denj sam peklendéek, in so se zaradi
daj, kje je zadaj, in so zelo razmislja- | tega zelo preplasili. E
li. ali so Zupan glavo tako nerodno | Od dale¢ se ustavijo Butalci in gle-
obrnili, ali pa hlaée narobe potegnili | dajo preplaseno Zupanov kozolec. In
nase. so strmeli in bulili o&i v temo, pa gro-
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za vseh groz, v jarku so opazill res
nekaj gromozansko é&rnega.

Sam policaj Kozobrc je bil pri kra-
ju svojega junastva in so tudi Zupan
pozabili. kako se strelja s puso. Pa
so vendar le uganili in — »bum, bum«
je zagrmelo v noé in &rna red je ne-
kaj zaropotala in se ni ganila.

olicaj je menil, da je peklens&ek
zdaj mrtev, pa da je bolje, &e pridejo
raje jutri zarana in si dodobra ogle-
dajo rogaca.

Butalci so bili kmalu zopet doma in

ravili svojim baburam, kako so se
gojevali s praveatim &rnuhom.

Zjutraj je pridel ves togoten kaj-
%ar Golez k Zupanu in gromozansko
rreklinjal tistega, ki mu je ponodi pre-
uknjal sod, v katerem je vozil na trav-
nik gnojnico, pa se mu je v mraku
zmuznil z voza in se zakotalil pri Zu-
panovem kozolcu v jarek. e

Zelo debelo so pogledali gospod #u-
gan Goleza in prav ni¢ rekli. Oblju-

ili so mu drug sod, in Gole? se ni
mogel naduditi, kako to, da so #u-
Em tako dobri, ko pa vendar ne dobi

eral pri njih niti skorjice kruha.

Seveda ne more vedeti, ko pa je Go-
lez ponoé¢i smréal in ni ni¢ vedel o
{zospodu Zupanu, ki so tako smelo stre-
jali na &érnuha in mu preluknjali vsa
rebra. Pa &nuh ni bil érnuh, paé pa
GoleZov sod za gnojnico.

Policaj je moral hitro spraviti pre-
klicani sod h gospodu Zupanu, ki so
ga takoj razbili na drobne kosce, z
njim zakurili peé, da bi slava o njiho-
vem junaStvu ne zalla predaled v
svet.

Danilo Gorin3ck:

PoliZje potovanje

Mar mu hife, mar mu peze,
polzek do Ljubljane leze, .
tam ko drug mesan-odliénik
zlezel bi na nebotiénik.
Srea polZza puncka nada,
kam namenjen je, ga vprada.
»Nebotiénik je sred mesta,
tia me vede bela cesta,
prav do lepe tja Ljubljane,«
E’ravi polZ, na pot se zgane.
udo smeje se, vse huje
puncka nada, ko to &uje:
Ko se pol% na cilj priklati,
bom Ze davno stara matil

‘61

Jama v gozdu

Dete, %o i jo Zivijenje drago,
ne zahajaj v gozd mi samo.
vmmnMv

v jami miaka,

v milaki Zaba kvala,

Kdo mi je povedal zamjo?
Sam sem gledal vanjo,

Bll je Jamezek poreden,
nepodiuSen, radoveden,
Kjer je nadiel jamo, miako,

Sicer bo H joj, prejojle
»0, ne bom ga ne vmilal
Janezek je moj, Jo mojl«

faba ved nazaj ne da ga,

Dete, & ti je Zivijenje dragc,
ne zshaj v gozd mi samo,
V gozdu vem za jamo —
sam sem gledal vamjo.

»Al Francika ve zamjo %«
Ha, kar ni¢ mi ne odladaj,
pa %e Franciko popradajl
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Jutrovcki pisejo

PESEM O MOIJIH KRAVICAH

Jaz sem pasel kravice,
kravice z'lo mirne,

ko se zvelerilo je,
sem jih napojil.

‘A ni dolgo b'lo,

na semenj krave ole gnali so,
meni zclo Zal je b'lo,

¢ez nckaj Casa nove pripeljali so.

Ej, pastir je lusno biti,
imad mleka dosti za piti,
kdor ima take kravice,
sreden je lahko.

Vezovisek Branko, ué. Ill. razr.
Senovo p. Rajhenburg

MOJ DOMACI KRAJ.

Rodil sem se v Beltincih; tam smo
bili le malo %asa, pribliZno pet let. Ne
spominjam se vsega, zato bom raje opi-
sal trg Gornjo Radgono.

LeZi ob vznoZju grajskega grida, dvi-
gajotega se tik desne obale Mure kot
nekaka predstraa in mejnik Sloven-
skih goric napram sosedni Avstriji.
Gornja Radgona ima nad 1300 prebi-
valcev. Nad njo kraljuje na gritu, od-
koder je krasen razgled na sosednje
Prekmurje, mogolni grad Radgona, ki
je dal trgu ime. dej je bil grad po-
stavljen, 3e ni ugotovljeno, pa& pa je do-
kazano, da je stal Ze leta 1129. in da je
bil takrat last deZelnega kneza, ki ga
je dajal v najem raznim velikaSem. Se-
danja lastnica gradu je dravska bano-
vina, ki ga bo adaptirala za javno hi-
ralnico.

Nasproti trgu leZi na levem bregu
Mure mesto Radkersburg. Z gornjo
Radgono ga veZe Sirok in lep drZavni
most iz betona, zgrajen leta 1929. Gor-
nja Radgona je najprometnejii kraj na
nadi severni meji. Od tod izvaZamo go-
vedo, svinje, konje, nadalje perutnine,
jajca, vino, les in druge kmetijske pri-
delke. Velina izvoza je namenjenega v
Avstrijo pa tudi v Neméijo, Italijo in
Svico. Trg je vaino sredii®e vinske in
sadne trgovine. Tu obratuje svetovno
znana veletrgovina in tvornica sekta.
Vzorne kleti in vzorni vinogradi tega
podijetja so znani po vsej drZavi. Dalje
obratuje tu tiskarna, tvornica usnja,
velika moderna opekarna, last trike ob-

¢ine in dve veliki ter moderno urejeni
izvozni klavnici.

Radi Zivahnega obmejnega prometa
posluje v Gernji Radgoni glavna cari-
narnica I. reda. Tu imajo svoj sedeZ tu-
di drugi uradi, kakor sresko sodisle,
davéna uprava, glavni oddelek finan&-
ne kontrole, oroZnitka postaja, Zupnij=
ski urad, meroizkusni urad itd. Gornja
Radgona ima dva denarna zavoda in si-
cer Obé&insko hranilnico ter Posojilnico.
Tu poslujejo trije odvetniki, notar in
dva zdravnika. V trgu je naposled os-
novna $ola s strokovno nadaljevalno So-
lo. Trgovel imajo svoje poverjenistvo,
obrtniki pa ve? strokovnih zdruZenj. Za
tujce in goste je v Gornij Radgoni do-
bro preskrbljeno, ker ima kraj dovolj
gostiln in hotelov. Ob Muri je moder-
no javno kopaliite trzke obtine, s pro-
stori za sonlenje in ¥portne igre. Trg
ima kajpada tudi elektriéno razsvetlja-
vo.
Na kratko refeno, Gornja Radgona je
najvaZnejSa tolka nade severne meje z
Avstrijo.

Klemen®i¥ Zvonimir, u& III. razr.
me3¥, fole v Gornji Radgoni.

LE V VZTRAJNOSTI JE NAPREDEK

V preprosti gorenjski vasi so zidali
novo #olo. Delo je prevzel podjetnik
domadtin, delavci so bili vefinoma Slo-
venci. Med njimi je bil tudi desetleten
dedek, po rodu Lah, ime pa mu je bilo
Karlo. Karlo ni znal niti besedice slo-
venski. Zato je bil pri domatinih v
najvedji zadregi. Mojster je znal sicer
njegov jezik in je detku po petkrat in
desetkrat povedal, kako se slovenski
nazivlja to in ono red Karlo si je tuje
besede hitro zapomnil in jih prav tako
hitro tudi pozabil; odnehal pa le ni z
ufenjem in postreZbo. Nekot ga je po-
slal po Zeblje v prodajalnico in mu po-
novno zabiil: sKarlo, reci cvek, cvek,
pa se bosta umela z moZem, ki ne zna
tvojega jezika! Si me li umel?« »Si
stgnorel« (da gospod) de delek, tele ve-
selo po vasi do prodajalnice in vpife vso
pot: cvek, cvek. Toda smola! Pred vrati
prodajalnice je pozabil svoj &vek. Kam
zdaj? Obrne se hiti prav tako urno na
stavbife in prosi mojstra, naj mu vno-
vi¢ pove, kaj se pravi slovenski »La
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chiave«. Karlo si zapomni in spet tele
do prodajalnice, spotoma pa popravlja:
Chiave — cvek, chiave — cvek Toda v
prodajalnico mu ostane v ustih samo
chiave. In zopet se nista umela s pro-
dajalcem. Karlo drvi vnovié k mojstru,
ki se mu smeje Ze od daled, ko vidi, da
prihaja detko brez cvekov. »Ali nista
podobni besedi chiave, ker izgovori$ &i-
ave, in cvek? Teci $e tretjié in ponavljal
podobni besedi; morda ti ostane sedaj
cvek v ustih in spominue«. Karlo je
slusal, prispel v prodajalnico in rekel:
¢iavek. In s prodajalcem sta se umela.

KordeZ Franc, ud. IV. razr. v Kra-
nju — Podnart.

TIHOTAPSKA

Martin &ez mejo prikoraka,
nahrbtnik poln ima tobaka,
Drava, Zeta, Vardar, Drina,
in tudi nekaj saharina.
Skrivaj po stezah jo ubira,
znoj raz &ela si otira,
popevko veselo intonira,
italijanska straZa mu kontrira
»Stojle povelje rezko zadoni,
glas mozu grlu obstoji.
Martin se tega tako prestradi,
da ie hitro v grm zaprasi,
ali kaj mu to pomaga,

Lo Italijan ga g: pobasa.
Martina so zvezali,

v Postojno odpeljali,

zenka doma joka,

mozZak v zaporu stoka.

Gnezda Du3an, ué. 1ll. razr. Unec
pri Rakeku

1Z VESELIH POCITNISKIH DNI

_ Zadnji dnevi Sole. Sonce je pripekalo,
da je bilo veselje. V %oli je bilo vse
navzkriz! Ulenci so plasljivo hodili po
hodnikih, vedeli so, da se bliZa pla&lni
dan. Kon¢no je bil zakljutek Sole. Pre-
slial sem besede na proslavi Vidovega
dne. Dobil sem izpritevalo in od3el ve-
selo proti domu. In tu so se zadele po-
titnice... Bojna napoved med Indijan-
ci. Lovimo se po gozdovih, plezamo po
drevesih in uganjamo vsakovrstne Zale,
Marsikateremu se pripeti nesrefa, saj
veste, raztrgajo se mu hlade in kruto
obsodbo izvrdi zveler oletova palica.
Al tudi to se pozabi. Drugi dan skale
zopet kakor veverica po drevesih. Prvi
solnZni Zarki nas zbudijo. ZviZg za ¥vi-
#gom klide zaspance. Izmislimo si novo
igro in Zas tele dalje. Kako nerad vza-

mem knjigo v roke in &tam, dokler je
mati pri meni. Odide v kuhinjo. Iz~
rabim priliko in Ze sem pri tovarisih.
Potitnice gredo v drugo polovico. Ob
spominu na vesele dneve, ki sem jih
prezivel v letodnjih poéitnicah, me pre-
fine neka blaZena srefa. In tudi to
mine...

Zavoloviek Miroslav, u¥ VI. razr.,
Trbovlje L

Dragi stric Matic! Oglasam se prvid
v »Mladem Jutrue«. Opisati Ti hofem iz~
let v Dol. Lendavo. Odpeljali smo se z
vetjo druzbo s tovornim avtomobilom.
Med voZnjo smo videli devet Storkelj
in dva zajca. Druzba je bila vesela, pre-
pevali so in vriskali. 8li smo v vinske
gorice. 1z goric sem gledal nogometno
tekmo, igrala sta »Cakovecs in »Lenda-
vae Bili so zelo glasni. Mislili smo si
ogledati tudi mumijo grofa Hadika, a
smo se prej vrnili v mesto, kjer smo se
okrepZali in vrnili nato v M. Soboto.

Germoviek Bogo, ufenec IL razr, v
Murski Soboti.

Dragi stric Matie! Drugi® se oglafam
v »Mladem Jutrue. Povem Ti zgodbico
o »Civue in sPikcue. Na poditnicah smo
v Brezju pri Dobravi, pri nasi tetki
uditeljici. Na Solski strehi se je zamasil
Zleb, ker so v njem gnezdili vrabei. Za~
to je pridel klepar in zmetal gnezda na
tla. S sestro Tatjano sva naili dva mla-
da vrabtka. Mojega sva krstili Pikec,
njenega pa Civ, zato, ker vedno &ivka.
Pikec prvi dan ni hotel nié jesti, Civ pa
je kar naprej odpiral kljun. Tretji dan
je moj Pikec poginil. S Tatjano sva mu
skopali grob. Obe sva bili zelo Zalostni.
Civu smo dajali prej samo kruhove
drobtinice, a sedaj mu dajemo Ze pro-
so, kado in muhe. Tudi Ze poskula le-
tetl. Civ je zelo rad pri miru. V&eraj
je sedel celo popoldne tetki na rami.
Danes zjutraj sva s Tanjo pretaknill
vsak kot v razredu, Civa pa ni bilo ni=
kjer. Pogledali sva tudi ped klopmi, na-
§li go nisva. Kar naenkrat se oglasl
»Civ, ¢ivle Greva tja, kjer je &vkal. Za-
gledali sva v kotu &rno kepo, bil fe Civ.
Odpiral je kljun, ker je bil Ze zelo la«
%en. Dali sva mu prosa. Obe s Tanjo bi
radi videli, da Se ne bi kmalu odletel.
Te pozdravlja

Ljubica Brus, ufenka IILbr. pri
sv. Jakobu, Ljubljana Florjanska
ul itev. 38
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Tone Trdang =
Vile Zanjejo

z akolice Velike Doline,

in dela nesteto prav majhnih
tja do jezera pod gradom.
Potamjalecu_eosenekoés

na pobodju, Nekod, bilo je zgodaj v po-
letju, ko je &la psenmica v szlato idasje,
jela za srp in zalela
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lepe grajske gozdove, je vstala in te.
kia, kar je le mogla ma njivo, In glej!
Vsa pSemica je bila poZeta, vse bilke so
bile povezane v snope, da ni imela prav
nobenega dela. In éudno! Latvica s kis

rekla vila. Takoj je razbobnala po va.
se ji je primerilo. To pa vilam
prav, Ko bi spet hotela, da bi
Se posejale novo seme, se niso
pokazale, Od tedaj jih ni nikoli ved
videla, ¢ ¥ :

KriZanka »Kanaréek«

Vodoravno: 1. Zitarica, 3. otok v Ja«
dranu; 5. socvetje ali sadna skupina;
6. priéakovanje; 7. Zupandi¢eva pesni-
tev.

- Navpiéno: 1. ogrebotina; 2. velik
drog; 3. naziv za kako pomembno
sgradbo; 4. tekodina; 5. Eival

o ]

Kdo bi rad imel

ves letnik 1936
wMladega Jutra®
v obliki knjige sa majhen denar?

Piliite na upravo »utrac, Enafljeva ul. 5,

[



